imee 2908 DOGUMENTO DI TRASPORTO

l--0n- Aji Sensi Del D.P.R. 472/96-del 14/8/96

Tipo D T 5 N Dat; Fagil
CUSTOM MADE STEEL FORGING Bolla 2000468 | 18l05i20 |
Cliente
VITTONE stl - Fraz. Gallenca n, 6 - 10087 VALPERGA (To) - ltaly
Tel./Ph. +3% 0124.617145 (r.a.} - Fax +39 0124.617781 MAGNA PT SPA
Cap, Soc, € 624.0001.v. - C.F. / Part. IVA 00530230010
VAT N° IT 00530230010 - C.C.1.A.A. Torino 00530230010 VIA DEI CICLAMINI 4
el slias itfoness] it Inf 7 70026 MODUGNO BA
eb site: www.vittonesrl,com e-mall: info@wvittonesrl.com Tel:0805858111 Fax:0805858554
Ela i, 804304,
f _ﬁzé {é;) Eé‘i) Merce da Consegnare A;
o) ¥, W, e o1ieq
W tey VIA DE] CICLAMINI 4
Intertek Intertek 70026 MODUGNO BA
Rt CH.00583 Tel:0805858111 Fax:0805858554
Trasporto a Mezzo Paorto Causale Trasporto
SCHWEITZER vendita ( §(§ z
Agente Codice Gllente Codlce Fiscale Partita IVA
4010000163 048BEB50728 IT 04886850728
Riga Descrizione AR Quantita
Vs. Rifer. Ordine del Num. 5500041319
oos| 080.91 ZAHNKRANZ NR 1612, 000
Vs Cod,; 2511108091
Lotio: 270320-V
TBAG20858 TBAS20858 HESON N°pezzi X cassone 175,000 5,000
400 HESON N°pezzi X cassone 37,000 1,000

\ Sot039 398

KUEHNE+NAGEL s.l

Via dei Ciclamini, snc- 70226 Modugno (BA)

15 MAG 2020 '

uRi-eveto con ricerva di
verifice su gualita e quantita”

KUEHNE--NAGEL sr1
ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: /64

Quantita effettiva:

Tipo Imballaggio:

Quantita Imbalii; T

Conformita alle schede d'imballo: @

Data controllo; 85}09

Firma

Totale Colli Peso Netto Peso Lordo Valume Aspetto Esterfore Dai Benl
10 8302,0000 K4 9146,0000 KQG M| CASSONI LAMIERA

Trasportatore

SCHWEITZER GMBH & CO CARL BENZ STR.23 - 71634 LUDWIGSBURG D

—
&7 <>
DataiUra [nizla Trasporia |

T‘a‘@
M fé }W}e Dnesﬂnatarln ‘Eﬁeﬂorﬂ ig/05/20 /93,3 §

TSTRUZIONI DEL COMMITTENTE PER’TL RISPETTO DEL e D BTy & - %‘ e T I

[Fla Destinatana |

Il vettore & obbligato.ad. effettuare il presenter:.trasporpo,.,nel.fispe - dellaznormativa vigente .sulla sicurezz
riferimento all'articolo 142 (limitd di véloditdl "Hllrva¥ticole 174 AdUrafa della guida dedli autoveicdoli adib
di persone,o cose) ed agli articoli 61,62,164 e 167 (vaxico del Yeitolop). del Codice della strada,. .

Nr.Dee. 9928600 iB




£

*1229361*

w  UTLNR el
MUCU 002594.5 pass0si _ " "]
Y PRerls (Cograrme N !
) Sen%%f(Nam:Tddms Caurarg}
Expéditeur (Nom,Adresse, Pays)
SCHWEITZER SPEDITION GMBH & CO
CARL-BENZ-STRASSE,23
* LUDWIGSBURG GERMANIA

1.229.361
LE
{INTERNAZIONALE)
(INTERRATIONAL) CONSIGNMENT - NR. 2020-45145
Questo trasp tlauscla conlrara alla

comrenzione re!alh'a al con!mﬂu d uaspono internazionale di mer! &4 strada {CMRY}. This carlage,
lig! ding any clause to the contrary, subject to the convenctlon on the
caniract for the Intemaﬁonal camlage of goods by road (CMR). Ca transport, sl astintemationale, sst
soumis,nonobsiant towte clause contrale, & la convenlion relative au contract ds kransport
1 4) Rlore or | Mansporiaur

G.T.S. - General Transport Service S.p.A.

Fltma/Signature

Bestinalarie {Cognoma, Nome, Slalo)
Consignae (Nams,Address,Country)
Destinataire (Nom,Adresse, Fays}

2

—

70132 BARI - ITALY, Via Sasha Muciaccia, 15 - N. iscriz. albo
BAT458981/E

o

o Other

GETRAG SPA Per odline di / Order raceived by / Par ordra da
VIA DE! CICLAMINI 4
70026 MODUGNOQ IT
3 Luono pravisto per fa consegna della merce (Locaits, Stato)
) Place of delvery of the goods (Place , Counky)
Liau préve pour fa Furaison da la merchandise (Liey, Pays)
Fasp SUCCESSNI | SUCCessive Gamiers | ransporledr Succe|
MODUGNO T 118)  ser sre.
L dala dali In carice dali Localitd, Stalo, Dak :
4) Placa it dato oftking ovs s ot (Face County Aty - VIASTRABELLA FALUMBO 30 Ba
Liou ot dafe dafa prise ery charge e (amorchandss {ListPays,0afe) Tel, 3483734101 Alboilicens BAT463302C Contratto2020
Vittone Istruzlonl dicerico /Loading instructions / lnstrction de chargemant
Fraz. Gallenca, 1 Richiesta cassa : Box - &nbsp; - - CARICARE TAX ENTRO LE 15.00—
Valperga IT aluto al carico se necessario con TRANSPALLET
5) ﬁcunaenu .
e e Orario: 07:00:00 - 13:00:00
attachad DafFrom/Depis ATolA
o Packing List o Loading list Valperga - IT PIACENZA
16) "Iraspeitalon SUCCESSIvI | SUCCESSIve CAImers | Fensponeur Susos.

POTENZIERI GIACOMO

Istruzioni of scarfco /Ui

POTENZIERI 3

g lon ta Jivralson

ATERRADAPC - &nbspj-- -
25/05/2020 Orariol1:00 - 12:00
Da/From/Depuls . AITolA
GTS LAMASINATA - Bari MODUGNO -
B_ﬁﬁaﬁﬁm Warmera del coll -~ imballaggio Conirassagnl € nurmer 7 &) e alive ) ume i
) merce Number of packages Method of packing Marks end nos ) Volume mt
Nalura of tha goods Nombrea des colis Mods d'embailage Marguss ef numéros Gmss Welght KG Cubage m>
ElaEEe " Hescrizione Peso lordo indic. PR AL
84870000 Parti..... 24.000
9)
10) rSe o’ r‘rg f esjgg;:;m ggmm 1 7) Pedane a Pedana rese
nael n.
Instruction de lexpéditenur Customerer,  YITTOME CW 2111 O rendere Nr. O Palats retorned Nr.
Pallets {o Paleties rendues
retum
18) \irasporto combinato (intermodale)
Combined Transport (intermodaly
Transport combiné (intemmodal)
Terminal di parfenza Terminal di amivo
Depariure termina! Anyival ferminal
11 ) .‘éf:::;w; arv: :ss;Tzfon.' gar ];t;sporr;arure Terminal de ddpart Terminal darivés
arvaions and o) rvafiens
Rasarves, of obsarvations du fansporfeur PIACENZA IT GTS LAMASINATA - Bari IT
Prasenza aullsta al
No Yes Dﬂver rasenl !
Eﬂ D Iuadln; chauffeur
présent au chargement
1 2) J I pag o def nolo £ asto 1 3) Compilefo a 2 20) Rimborso /Cash en delivery /
paymant for carlaga / P Esrabﬂ"shed i Relmborssment
o ::AssagnaioiPalleon Bari (IT) 22/05/2020
Timbro e firma deltras e Timbra o firma deltra tores 1| 1
21 ‘Timbro e firma del milenie/caricatore 22) Signalure and stamp o?:haa & 23) Slr;naiu?u :r?:st:mp 2'1"’ 2 {;%E,_D E ‘.f } h\. E A P\ifh\@ E Eﬂ S I‘.l.
) Signature and stamp of the sender/loader carrler carter 24 ﬂcev
Signature et timbra de Via daf Cicl .IA o GGE);?;@G vedodugno (BA)
Fexpéditeurchargeur SGLSRL
Merchandises recues
LEANDRO 39] of g 5! raﬂodiusrci!a
eparture time
VIA STRADELLA PALUMBO 5/B AE 202 Bepertue ame
Bari IT o — e — —]
Targa Metrice Targa Rimorchic Targa Metrice Targa Rimorehl . .
Tracter number plaie Trailer number plate Traclor number plate Traller number gfaﬁ - m—d-] i
Nugem hgi'lmma'lﬂmImlcu-l Tractor pumber plate :;’umérom i Tracter number pla!a' Al i
da la motrice "Tmmatdcotalion d
O I - .5 x| ae,-am&aquanttta
l_ 'I signalure d stamp of the cohsignee
A ] l' . b L e el fmbre du desth




